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FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV DEN GEMENSAMMA
HANDELSPOLITIKEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Tillkinnagivande om inledande av en 6versyn vid utgdngen av giltighetstiden for utjimningsdtgir-
derna som tillimpas pa import av vissa grafitelektrodsystem med ursprung i Indien

(2015/C 415[10)

Efter offentliggorandet av ett tillkinnagivande om att giltighetstiden snart kommer att 16pa ut (') for de utjimningsatgir-
der som tillimpas pd import av vissa grafitelektrodsystem med ursprung i Indien (nedan kallat det berorda landet), tog
kommissionen emot en begiran om oversyn enligt artikel 18 i rddets forordning (EG) nr 597/2009 av den 11 juni
2009 om skydd mot subventionerad import fran linder som inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (3 (nedan
kallad grundférordningen).

1. Begiran om dversyn

Begiran ingavs den 16 september 2015 av SGL CARBON GmbH, TOKAI ERFTCARBON GmbH och GrafTech Switzerland
SA (nedan kallade de sokande) som svarar for mer dn 25% av unionens sammanlagda produktion av vissa
grafitelektrodsystem.

2. Produkt som oversynen giller

Den produkt som &versynen giller ér grafitelektroder av ett slag som anvinds for elektrougnar, med en skenbar tithet
av minst 1,65 g/cm? och en elektrisk resistans pd hogst 6,0 p.Q.m, och nipplar som anvinds for sddana elektroder,
oavsett om de importeras tillsammans eller separat, med ursprung i Indien (nedan kallad den berorda produkten), som for
ndrvarande klassificeras enligt KN-nummer ex 8545 11 00 (Taric-nummer 85451100 10) och ex 85459090 (Taric-
nummer 8545 90 90 10).

3. Gillande atgirder

De dtgirder som for nirvarande ar i kraft dr den slutgiltiga utjdmningstull som infordes genom rédets forordning (EG)
nr 1628/2004 (%), senast dndrad genom rddets férordning (EG) nr 1354/2008 (¥) och uppritthdllen genom radets
genomforandeforordning (EU) nr 1185/2010 (°).

4, Grund for dversynen

Begiran baseras pé att dtgirdernas upphorande sannolikt skulle leda till att subventioneringen skulle fortsitta och ska-
dan for unionsindustrin skulle fortsitta eller dterkomma.

4.1 Pistdende om sannolikheten for fortsatt subventionering

De sokande har limnat tillricklig bevisning for att tillverkarna av den undersokta produkten i Indien har kommit och
sannolikt kommer att fortsitta att gynnas av ett antal subventioner fran indiska staten och fran regionstod.

Subventioneringen tar bland annat form av 1) direkt 6verforing av medel och potentiella overforingar av medel eller
skulder, till exempel restitutionssystem, 2) uteblivna statliga intékter, till exempel systemet med forhandstillstdnd, syste-
met med férménstullar i exportfrimjande syfte vid import av kapitalvaror, systemet med befrielse fran skatt pa elektrici-
tet i delstaten Madhya Pradesh och systemet for varuexport fran Indien och 3) inbetalningar till en finansieringsmeka-
nism eller uppdrag eller instruktioner &t ett privat organ att utfora en eller flera av de uppgifter som beskrivs i 1 eller 2
i denna punkt, till exempel exportkreditsystemet.

(') EUT C 82,10.3.2015, s. 4.

() EUTL 188,18.7.2009, s. 93.

(*) Radets forordning (EG) nr 1628/2004 av den 13 september 2004 om inforande av en slutgiltig utjgmningstull och om slutgiltigt uttag
av den provisoriska tullen pd import av vissa grafitelektrodsystem med ursprung i Republiken Indien (EUT L 295, 18.9.2004, s. 4).

(*) Radets forordning (EG) nr 1354/2008 av den 18 december 2008 om 4ndring av forordning (EG) nr 1628/2004 om inforande av en
slutgiltig utjdmningstull pd import av vissa grafitelektrodsystem med ursprung i Republiken Indien och om &ndring av férordning
(EG) nr 1629/2004 om inférande av en slutgiltig antidumpningstull pd import av vissa grafitelektrodsystem med ursprung
i Republiken Indien (EUT L 350, 30.12.2008, s. 24).

(*) Radets genomforandeforordning (EU) nr 1185/2010 av den 13 december 2010 om inforande av en slutgiltig utjgmningstull pa
import av vissa grafitelektrodsystem med ursprung i Indien efter en 6versyn vid giltighetstidens utgdng i enlighet med artikel 18
i forordning (EG) nr 597/2009 (EUT L 332, 16.12.2010, s. 1).
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Kommissionen forbehéller sig ritten att undersoka andra relevanta former av subventioner som kan komma att konsta-
teras under loppet av undersokningen.

De sokande hivdar att de ovan nimnda systemen utgor subventioner eftersom de innebir ett ekonomiskt bidrag frén
den indiska staten eller delstaterna och medfor en formén for de exporterande tillverkarna av den undersokta produkten.
Det gors gillande att systemen ar selektivt riktade till ett foretag eller en industri eller en grupp av foretag eller indust-
rier och dirfor dr utjdmningsbara.

4.2 Pistdende om sannolikheten for fortsatt eller dterkommande skada

De sokande har ocksd lagt fram prima facie-bevisning till stod for att importen av den berorda produkten frin det
berorda landet till unionen fortfarande r betydande bade i absoluta tal och uttryckt som marknadsandelar.

Det framgér av den prima facie-bevisning som framlagts av de s6kande att i avsaknad av atgarder, skulle priserna pd den
importerade berdrda produkten bland annat ha inverkat negativt pd unionsindustrins priser, vilket i sin tur skulle ha
haft ytterligare vdsentlig negativ inverkan pd unionsindustrins ekonomiska situation.

De sokande lade ocksd fram bevisning som visar att om dtgirderna upphér, skulle den nuvarande importen av den
undersokta produkten fran det berorda landet sannolikt 6ka pd grund av avsevird outnyttjad produktionskapacitet hos
de exporterande tillverkarna i Indien.

Dessutom hdvdar de s6kande att det dr sannolikt att en fortsatt stor okning av importen till dumpade priser frin det
ber6rda landet skulle orsaka ytterligare skada for unionsindustrin om atgirderna skulle upphéra att gilla.

5. Metod

Kommissionen har efter samrdd med den kommitté som inrdttades genom artikel 15.1 i rddets forordning (EG)
nr 1225/2009 (') fastslagit att bevisningen ir tillricklig for att motivera en oversyn vid giltighetstidens utgang och inle-
der ddrfor en oversyn enligt artikel 18 i grundférordningen.

Syftet med Gversynen dr att avgoéra om det dr sannolikt att subventioneringen av den undersokta produkten med
ursprung i det berérda landet kommer att fortsitta eller dterkomma och om skadan for unionsindustrin kommer att
fortsitta eller dterkomma om &tgirderna skulle upphora att gilla.

Indiska regeringen har inbjudits till samrdd i enlighet med artikel 10.7 i grundférordningen.

5.1 Oversynsperiod och skadeundersékningsperiod

Undersokningen av fortsatt eller dterkommande dumpning omfattar perioden 1 oktober 2014-30 september 2015
(nedan kallad oversynsperioden). Undersokningen av de tendenser som ér relevanta for bedomningen av sannolikheten for
fortsatt eller dterkommande skada omfattar perioden fran och med den 1 januari 2012 till slutet av dversynsperioden
(nedan kallad skadeundersokningsperioden).

5.2 Forfarande for faststillande av sannolikheten for att subventioneringen fortsitter eller dterkommer

Exporterande tillverkare (*) av den berérda produkten frdn det berorda landet, dven de som inte samarbetade i den
undersokning som ledde till att dtgérderna infordes, uppmanas att delta i kommissionens undersékning.

5.2.1  Undersokning av exporterande tillverkare

5.2.1.1 Forfarande for att vilja ut vilka exporterande tillverkare som ska undersdkas i det berdrda
landet

For att kommissionen ska f de uppgifter som den anser vara nodvindiga for sin undersokning av de exporterande
tillverkarna, kommer den att sinda frigeformular till alla kdnda exporterande tillverkare i det berorda landet, till alla
kinda intresseorganisationer for exporterande tillverkare och till myndigheterna i det landet.

De exporterande tillverkarna, och i tillimpliga fall intresseorganisationerna for exporterande tillverkare, liksom myndig-
heterna i det berorda landet mdste, om inget annat anges, limna in ett besvarat frgeformuldr inom 37 dagar efter det
att detta tillkdnnagivande har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

(") Radets forordning (EG) nr 1225/2009 av den 30 november 2009 om skydd mot dumpad import frdn linder som inte 4r medlemmar
i Europeiska gemenskapen (EUT L 343, 22.12.2009, s. 51).

(¥ En exporterande tillverkare ar ett foretag i det berorda landet som tillverkar och exporterar den berérda produkten till unionsmarkna-
den, antingen direkt eller via en tredje part, inklusive nirstdende foretag som ir inbegripna i tillverkning, inhemsk férsaljning eller
export av den berorda produkten.



15.12.2015 Europeiska unionens officiella tidning C415/27

5.2.2  Undersokning av icke-ndrstdende importirer (*) ()

Icke-nirstdende importorer av den berdrda produkten fran det berérda landet till unionen uppmanas att delta i denna
undersokning.

Eftersom ett stort antal icke-ndrstdende importorer forefaller vara berérda av denna 6versyn vid giltighetstidens utgang,
kan kommissionen besluta att gora ett urval och endast lita ett begrinsat antal ingd i undersokningen sd att den kan
slutféras inom féreskriven tid (s.k. stickprovsforfarande). Stickprovsforfarandet kommer att genomforas i enlighet med
artikel 27 i grundforordningen.

For att kommissionen ska kunna avgora om ett stickprovsforfarande dr nodvindigt och i sd fall gora ett urval, ombeds
alla icke-nirstdende importorer eller foretridare som agerar pd deras vignar, dven de som inte samarbetade i de under-
sokningar som ledde till att dtgirderna infordes, att kontakta kommissionen. Dessa parter ska, om inget annat anges,
kontakta kommissionen inom 15 dagar efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning och ldmna de uppgifter om sitt eller sina foretag som anges i bilaga I till detta tillkinnagivande.

For att kommissionen ska f& de uppgifter som den anser vara nodvindiga for att gora ett urval bland de icke-nirstdende
importorerna kan den dven komma att kontakta kidnda intresseorganisationer for importorer.

Alla berorda parter som vill limna andra uppgifter av betydelse for stickprovet dn de uppgifter som begirs ovan ska,
om inget annat anges, gora detta inom 21 dagar efter det att detta tillkdnnagivande har offentliggjorts i Europeiska unio-
nens officiella tidning.

Om det blir nédvindigt med ett stickprov, kan urvalet bland importorerna av den berorda produkten komma att baseras
pa den storsta representativa forsdljningsvolym i unionen av den berorda produkten som rimligen kan undersokas inom
den tid som stdr till férfogande. Kommissionen kommer att underritta alla kidnda icke-nirstdende importérer och
intresseorganisationer for importorer om vilka foretag som ingdr i urvalet.

For att kommissionen ska fa de uppgifter som den anser vara nddvindiga for sin undersokning kommer den att sinda
frageformulir till de icke-nirstdende importorer som ingdr i urvalet och till alla kdnda intresseorganisationer for impor-
torer. Dessa parter ska, om inget annat anges, ldimna in ett besvarat frigeformuldr inom 37 dagar efter det att de har
underrittats om urvalet.

5.3 Forfarande for faststillande av sannolikheten for att skadan fortsitter eller dterkommer

For att kommissionen ska kunna faststilla om det 4r sannolikt att skadan for unionsindustrin fortsitter eller
dterkommer, uppmanas unionstillverkarna av den berorda produkten att delta i kommissionens undersokning.

5.3.1  Undersokning av unionstillverkare

Eftersom ett stort antal unionstillverkare berérs av éversynen vid giltighetstidens utgdng, har kommissionen beslutat att
gora ett urval och endast lata ett begransat antal ingd i undersdkningen s att den kan slutféras inom foreskriven tid.
Stickprovsforfarandet genomfors i enlighet med artikel 27 i grundforordningen.

Kommissionen har gjort ett preliminirt urval av unionstillverkare. Nirmare uppgifter finns i de handlingar som berérda
parter kan begdra att fa ta del av. Berorda parter uppmanas harmed att ta del av handlingarna (genom att kontakta
kommissionen via kontaktuppgifterna i punkt 5.7). Ovriga unionstillverkare, eller foretridare som agerar pd deras vig-
nar, inklusive unionstillverkare som inte samarbetade i de undersokningar som ledde till att dtgirderna infordes, som
anser att det finns skal for att de bor ingd i urvalet ska kontakta kommissionen inom 15 dagar efter det att detta
tillkdnnagivande har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Alla berorda parter som vill limna andra uppgifter av betydelse for urvalet ska, om inget annat anges, gora detta inom
21 dagar efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Kommissionen kommer att underritta alla kinda unionstillverkare och/eller intresseorganisationer for unionstillverkare
om vilka foretag som slutligen ingdr i urvalet.

For att kommissionen ska fa de uppgifter som den anser vara nodvindiga for sin undersokning kommer den att sinda
frageformulir till de unionstillverkare som ingdr i urvalet och till alla kidnda intresseorganisationer for unionstillverkare.
Dessa parter ska, om inget annat anges, limna in ett besvarat frigeformulir inom 37 dagar efter det att de har
underrittats om urvalet.

(") Endast importorer som inte dr narstdende till exporterande tillverkare fir ingd i urvalet. Importorer som &r nirstdende till
exporterande tillverkare ska fylla i bilaga I till frageformuliret for dessa exporterande tillverkare. Begreppet nirstdende definieras
i fotnot 3 i bilaga I till detta tillkannagivande.

() Uppgifterna frdn icke-nirstdende importorer kan ocksd komma att anvindas for andra delar av undersokningen dn de som avser
faststdllande av subventionering.
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5.4 Forfarande for bedomning av unionens intresse

Om det skulle visa sig att det dr sannolikt att subventioneringen och skadan fortsatter eller dterkommer, kommer det att
fattas ett beslut i enlighet med artikel 31 i grundforordningen om huruvida det ligger i unionens intresse att behélla
utjimningsdtgirderna. Unionstillverkare, importorer och deras intresseorganisationer, anvindare och deras intresseorga-
nisationer samt representativa konsumentorganisationer uppmanas att, om inget annat anges, ge sig till kdnna inom
15 dagar efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. Representativa kon-
sumentorganisationer som vill delta i undersokningen méste inom samma tidsfrist kunna visa att det finns ett objektivt
samband mellan deras verksamhet och den berorda produkten.

Parter som ger sig till kdnna inom tidsfristen kan, om inget annat anges, inom 37 dagar efter det att detta
tillkinnagivande har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning limna uppgifter till kommissionen om huruvida
det ligger i unionens intresse att infora dtgdrder. Dessa uppgifter kan ldmnas i valfritt format eller i ett frageformuldr
utarbetat av kommissionen. De uppgifter som ldmnas enligt artikel 31 kommer endast att beaktas om de vid inlimnan-
det atfoljs av styrkande handlingar.

5.5 Andra skriftliga inlagor

Om inte annat foljer av bestimmelserna i detta tillkinnagivande, uppmanas alla berorda parter att limna synpunkter
och uppgifter samt att ldgga fram handlingar som styrker dem. Dessa uppgifter och styrkande handlingar ska, om inget
annat anges, ha inkommit till kommissionen inom 37 dagar efter det att detta tillkdnnagivande har offentliggjorts
i Europeiska unionens officiella tidning.

5.6 Majlighet att bli hord av kommissionens utredande avdelningar

Alla berorda parter kan begdra att bli horda av kommissionens utredande avdelningar. Begiran ska goras skriftligen och
innehélla skalen till att parten onskar bli hord. Nar det giller utfragningar rorande undersokningens inledande skede ska
begiran limnas in inom 15 dagar efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning. Direfter ska en begdran om att bli hord limnas in inom de tidsfrister som kommissionen faststiller i sin
korrespondens med parterna.

5.7 Anvisningar for inlimnande av skriftliga inlagor och besvarade frigeformulir samt korrespondens

Uppgifter som limnas in till kommissionen avseende handelspolitiska skyddsitgirder ska inte vara
upphovsrittsskyddade. Innan berorda parter limnar uppgifter och/eller data som omfattas av tredje parts upphovsritt
till kommissionen maste de begdra sdrskilt tillstind frdn upphovsrittsinnehavaren som uttryckligen tillater
kommissionen att a) anvinda denna information for detta handelspolitiska forfarande, och b) att limna denna informa-
tion till de parter som berors av undersékningen i en form som gor att de kan utéva sin ritt att forsvara sig.

Alla skriftliga inlagor, inklusive siddana uppgifter som begirs i detta tillkdnnagivande, besvarade frageformulir och
korrespondens frdn de berdrda parterna som ar konfidentiella ska vara markta "Limited” ().

Ber6rda parter som limnar uppgifter markta "Limited” ska i enlighet med artikel 29.2 i grundférordningen dven limna
en icke-konfidentiell sammanfattning av dessa uppgifter, vilken ska mirkas “For inspection by interested parties”.
Sammanfattningen ska vara tillrackligt detaljerad for att det ska vara mojligt att bilda sig en rimlig uppfattning om det
visentliga innehdllet i de konfidentiella uppgifterna. Om en berord part som limnar konfidentiella uppgifter inte ocksd
lamnar en icke-konfidentiell ssmmanfattning av dessa i begért format och av begird kvalitet kan uppgifterna komma att
limnas utan beaktande.

Alla inlagor och framstillningar frdn berdrda parter, dven skannade fullmakter och intyganden, ska skickas med e-post,
men omfangsrika svar ska limnas in pd cd-rom eller dvd personligen eller skickas som rekommenderat brev. Genom att
anvinda e-post godkinner de berorda parterna de bestimmelser som giller for elektroniska inlagor i dokumentet
"CORRESPONDENCE WITH THE EUROPEAN COMMISSION IN TRADE DEFENCE CASES” som finns pd GD Handels
webbplats: http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/juneftradoc_148003.pdf. De berorda parterna mdste ange namn,
adress, telefonnummer och en giltig e-postadress och de bor se till att den tillhandahéllna e-postadressen dr en funge-
rande officiell e-postadress som anvinds i tjansten och kontrolleras dagligen. Nar kommissionen fatt dessa uppgifter

(") Ett dokument mirkt "Limited” dr ett konfidentiellt dokument i enlighet med artikel 29 i radets forordning (EG) nr 597/2009
(EUT L 188, 18.7.2009, s. 93) och artikel 12.4 i WTO-avtalet om subventioner och utjamningsatgirder. Det dr dven skyddat i enlighet
med artikel 4 i Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1049/2001 (EGT L 145, 31.5.2001, s. 43).


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
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kommer all korrespondens att ske uteslutande via e-post, sivida de berorda parterna inte uttryckligen ber att fa alla
dokument frdn kommissionen pé annat sitt eller dokumentens art gor att rekommenderad post krdvs. I det
ovannidmnda dokumentet finns nidrmare bestimmelser och information om korrespondens med kommissionen, inklu-
sive de principer som giller inlagor via e-post.

Kommissionen kan kontaktas pa foljande adress:

Europeiska kommissionen
Generaldirektoratet for handel
Direktorat H

Kontor: CHAR 04/039

1040 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-post: TRADE-R634-GES-SUBSIDY®@ec.europa.eu
TRADE-R634-GES-INJURY@ec.europa.eu

6. Bristande samarbete

Om en berord part vigrar att ge tillgdng till eller underldter att limna nodvindiga uppgifter inom tidsfristerna eller
i betydande utstrackning hindrar undersokningen, kan enligt artikel 28 i grundforordningen positiva eller negativa avgo-
randen triffas pd grundval av tillgangliga uppgifter.

Om det konstateras att en berord part har tillhandahéllit oriktiga eller vilseledande uppgifter, fir dessa limnas utan
beaktande och tillgingliga uppgifter anvindas.

Om en berdrd part inte samarbetar eller endast delvis samarbetar och avgérandena darfor enligt artikel 28 i grundfor-
ordningen triffas pd grundval av de uppgifter som dr tillgdngliga, kan resultatet utfalla mindre gynnsamt for den berérda
parten dn det hade gjort om denna hade samarbetat.

Underlatenhet att limna uppgifter i elektronisk form ska inte anses utgora bristande samarbete, forutsatt att den berérda
parten visar att det skulle vara orimligt betungande eller medfora orimliga extrakostnader att lamna uppgifter pa det sitt
som begirts. Den berorda parten bor i sddana fall omedelbart kontakta kommissionen.

7. Forhérsombud

De berorda parterna kan begira att forhorsombudet (Hearing Officer) for handelsférfaranden ingriper. Forhérsombudet
fungerar som kontakt mellan de berdrda parterna och kommissionens utredande avdelningar. Férhorsombudet behand-
lar ansokningar om tillgdng till handlingar i ett drende, tvister rérande sekretess, ansokningar om forlingning av tidsfris-
ter och begdranden fran tredje parter om att bli horda. Férhorsombudet kan anordna en utfrdgning med en enskild
berord part och agera som medlare sd att de berorda parterna far majlighet att till fullo utova sin rétt till forsvar.

Begdran om att bli hord av forhorsombudet ska goras skriftligen och innehalla skilen till att parten onskar bli hord. Nar
det giller utfrigningar rorande undersokningens inledande skede ska begiran limnas in inom 15 dagar efter det att
detta tillkinnagivande har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. Efter denna tidpunkt mdste en begdran om
att bli hord ldmnas in inom de tidsfrister som kommissionen faststiller i sin korrespondens med parterna.

Forhorsombudet kan dven anordna utfragningar ddr parterna kan redovisa sina olika stdndpunkter och fora fram motar-
gument i frigor rorande bland annat sannolikheten for fortsatt eller dterkommande subventionering och skada samt
unionens intresse.

Nérmare uppgifter och kontaktuppgifter finns pd forhérsombudets webbsidor pd féljande adress: http:/[ec.europa.eu/
trade/trade-policy-and-you/contacts /hearing-officer/

8. Tidsplan for undersékningen

Undersokningen kommer i enlighet med artikel 22.1 i grundférordningen att slutforas inom 15 mdnader efter det att
detta tillkdnnagivande har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

9. Maojlighet att begira en 6versyn enligt artikel 19 i grundférordningen

Eftersom denna 6versyn vid giltighetstidens utgdng inleds i enlighet med artikel 18 i grundférordningen kommer den
inte att leda till ndgon dndring av de gillande dtgirderna, utan till att dessa atgdrder bibehélls eller upphavs i enlighet
med artikel 22.3 i grundforordningen.

Om ndgon berord part anser att det dr befogat med en Gversyn av atgdrderna i syfte att f3 till stdnd en dndring, kan
denna part begira en Gversyn i enlighet med artikel 19 i grundférordningen.

Parter som vill begira en sddan Gversyn, som i sa fall utférs oberoende av den Gversyn vid giltighetstidens utgdng som
avses i detta tillkdnnagivande, kan kontakta kommissionen pd ovanstdende adress.


mailto:TRADE-R634-GES-SUBSIDY@ec.europa.eu
mailto:TRADE-R634-GES-INJURY@ec.europa.eu
http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/

C415/30 Europeiska unionens officiella tidning 15.12.2015

10. Behandling av personuppgifter

Alla personuppgifter som samlas in under undersokningens gdng kommer att behandlas i enlighet med Europaparla-
mentets och rddets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda dd gemenskapsinstitu-
tionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten for sddana uppgifter ().

() EGTL8,12.1.2001,s. 1.
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BILAGA 1

[0  Limited (")
[ For inspection by interested parties

(Kryssa for det alternativ som galler)

ANTISUBVENTIONSFORFARANDE AVSEENDE IMPORT AV VISSA GRAFITELEKTRODSYSTEM MED
URSPRUNG | INDIEN

UPPGIFTER FOR URVALET AV ICKE-NARSTAENDE IMPORTORER

Denna blankett ar avsedd att hjalpa icke-narstaende importorer att 1dmna de uppgifter for stickprovsforfarandet som avses
i punkt 5.2.2 i tillkédnnagivandet om inledande.

Bade versionen markt "Limited” och versionen markt "For inspection by interested parties” ska lamnas in till kommissionen
i enlighet med tillkdnnagivandet om inledande.

1. NAMN OCH KONTAKTUPPGIFTER
Fyll i foljande uppgifter om foretaget:

Foretagets namn

Adress

Kontaktperson

E-postadress

Tfn

Faxnummer

2. OMSATTNING OCH FORSALJNINGSVOLYM

Uppge foretagets totala omsattning i euro samt omsattning och vikt eller volym for importen till unionen (?) samt for aterfor-
séaljningen pa unionsmarknaden efter import fran Indien under undersdkningsperioden av vissa grafikelektrodsystem enligt
definitionen i tillkdnnagivandet om inledande och motsvarande vikt eller volym. Ange vilken vikt- eller volymenhet som
anvants.

Ange mattenhet Varde i euro

Foretagets totala omsattning (i euro)

Import av den berérda produkten till unionen

Aterforsaljning pa unionsmarknaden efter importen fran Indien
av den undersokta produkten

(") Detta dokument ar endast for internt bruk. Det ar skyddat i enlighet med artikel 4 i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1049/2001
(EGT L 145, 31.5.2001, s. 43). Det ar ett konfidentiellt dokument i enlighet med artikel 29 i radets férordning (EG) nr 597/2009 (EUT L 188,
18.7.2009, s. 93) och artikel 12.4 | WTO-avtalet om subventioner och utjamningsatgérder.

(3 Europeiska unionens 28 medlemsstater ar Belgien, Bulgarien, Cypern, Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Férenade kungariket, Grekland,
Irland, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Nederléanderna, Polen, Portugal, Rumanien, Slovakien, Slovenien, Spanien, Sverige,
Tjeckien, Tyskland, Ungern och Osterrike.
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3. FORETAGETS OCH DE NARSTAENDE FORETAGENS VERKSAMHET ()

Redogér for den verksamhet som bedrivs av foretaget och alla de narstaende foretag (ange namn och i vilket férhallande de
star till foretaget) som agnar sig at tillverkning och/eller férsaljning (pa export och/eller pA hemmamarknaden) av den berérda
produkten. Det kan till exempel réra sig om inkop ay, tillverkning pa entreprenad av, bearbetning av eller handel med den
berérda produkten.

Féretagets namn och adress Verksamhet Relation

4. ANNAN INFORMATION

Lamna ovriga relevanta uppgifter som kan vara kommissionen till hjalp vid urvalet.

5. INTYGANDE

Genom att lamna ovanstaende uppgifter samtycker foretaget till att eventuellt inga i urvalet. Om féretaget valjs ut for att inga
i urvalet innebar det att det méaste besvara ett frAgeformular och tilldta att svaren kontrolleras pa plats. Om foretaget uppger
att det inte samtycker till att inga i urvalet anses det inte ha samarbetat i undersékningen. Kommissionen kommer att grunda
sina avgoranden betraffande icke-samarbetsvilliga importérer pa tillgangliga uppgifter, vilkket kan leda till att resultatet blir
mindre fordelaktigt for foretaget an om det hade samarbetat.

Underskrift av bemyndigad tjansteman:
Bemyndigad tjanstemans namn och befattning:

Datum:

(® 1 enlighet med artikel 143 i kommissionens férordning (EEG) nr 2454/93 om tillampningsféreskrifter f6r gemenskapens tullkodex ska personer
anses vara narstdende endast om a) de ar styrelseledaméter eller féretagsledare i varandras foretag, b) de ar juridiskt erkdnda kompanjoner
i ndgon affarsverksamhet, c) de ar arbetsgivare och anstalld, d) nagon person direkt eller indirekt ager, kontrollerar eller innehar 5 % eller mer
av badas utestaende rostberattigande aktier eller andelar, e) en av dem direkt eller indirekt kontrollerar den andra, f) bada tvé direkt eller indirekt
kontrolleras av en tredje person, g) de tillsammans direkt eller indirekt kontrollerar en tredje person eller h) de tillhér samma familj. Personer ska
anses tillhora samma familj endast om de star i ett av féljande forhallanden till varandra: man och hustru, ii) féralder och barn, iii) syskon
(helsyskon eller halv-), iv) mor- eller farféralder och barnbarn, v) farbror/morbror eller faster/moster och syskonbarn, vi) svarféralder och svéarson
eller svardotter, vii) svager och svagerska (EGT L 253, 11.10.1993, s. 1). | detta sammanhang avses med person en fysisk eller en juridisk
person.
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